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Manual de instrugao
Video porteiro inteligente

Especificagcoes Técnicas

Video Porteiro

» Temperatura de operagdo: -20°C — 50°C
* Voltagem: 5VDC - 1A micro USB
» Grau de protegao: IP65

Descricao do produto
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Bloco de parafuso

7 Parafuso (2 un): Usar os parafusos para
fixar o suporte na parede.

Bucha de parede (2 un): Inserir as duas
buchas as furagdes realizadas na
parede.

AANANA
NSNS

Operacgoes basicas

Ligar: Posicione o interruptor na posigéo “On”
Desligar: Posicione o interruptor na posigao “Off”

Reset: Segure o botédo de reset por 5 segundos

Instrucdes de instalagao

1. Insira a bucha de expansao na parede usando os
buracos do suporte como referéncia;

2. Use os parafusos para fixar o suporte;

3. Encaixe a campainha no suporte para finalizar a
instalacao.

Como parear a campainha com alto-falante?
Primeiro, ligue o alto-falante.

Pressione o botdo Reset por alguns segundos até o
dispositivo comegar a tocar. A lampada ira piscar
lentamente e o dispositivo ira entrar em modo de
pareamento.

Em seguida, pressione o botdo da campainha,
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